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PREMESSA 
 
 
 
 
 

La presente bibliografia è suddivisa in tre sezioni: Opere collettive, 

Contributi personali e Addenda. Nella prima sezione le voci 

bibliografiche sono riportate in ordine cronologico, nella seconda e 

nella terza in ordine alfabetico per autore, con l'avvertenza che le 

recensioni seguono le voci relative ad ogni autore.  

La sezione Addenda comprende alcuni integrazioni relative a anni 

precedenti e non apparse nella precedente edizione di questa 

bibliografia relativa agli anni 1993-1997. 

Nel complesso la bibliografia riguarda essenzialmente i lavori 

pubblicati in campo slavistico di interesse storico, storico-culturale, 

letterario, filologico e linguistico. Articoli o libri di argomento 

sociologico, politologico o economico, o di carattere pubblicistico 

non sono stati presi in considerazione, così come le traduzioni di 

opere letterarie. 

Si è cercato, per quanto possibile, di uniformare tutte le segnalazioni 

bibliografiche e di fornire il maggior numero di informazioni 

possibile. Per i volumi si è sempre indicato il luogo e l'anno di 

edizione, ma se conosciuta si è riportata anche la casa editrice. Dei 

saggi contenuti in opere miscellanee o degli articoli pubblicati su 

riviste si è cercato di indicare sempre il numero delle pagine. Delle 

riviste si è riportato l'anno di pubblicazione, indicato tra parentesi 

tonde, facendolo precedere dall'annata, se conosciuta. In caso di 

riviste di cui esce un solo volume all'anno, il numero progressivo del 
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volume si è fatto coincidere con l'annata. In caso di doppia 

numerazione dei fascicoli, si è riportata quella progressiva 

all'interno dell'anno, seguita tra parentesi quadre da quella 

complessiva dall'inizio della pubblicazione. 

Visto il carattere di documentazione della bibliografia, laddove non 

sia stato possibile controllare direttamente le segnalazioni 

bibliografiche, si è deciso di riportarle anche se fossero incomplete, 

purché i dati conosciuti risultassero, comunque, sufficienti a 

garantirne il reperimento. 

Ovviamente la bibliografia non ha alcuna pretesa di completezza, ma 

repertori del genere di rado riescono a rimanere esenti da questo 

difetto. 

Base di partenza del lavoro è stato lo spoglio delle riviste italiane di 

slavistica: «AION. Slavistica», «Europa Orientalis», «Ricerche 

slavistiche», «Russica Romana», «Slavia», «Slavica Tergestina», ma 

fondamentale è stato il contributo di quanti hanno fatto pervenire le 

segnalazioni delle loro pubblicazioni. A costoro, al direttivo 

dell'Associazione Italiana degli Slavisti e, in particolare, al prof. 

Stefano Garzonio va il mio sincero ringraziamento. 

 

Gabriele Mazzitelli 



 

I. OPERE COLLETTIVE 
 
 
 
 
 
Bibliografia della Slavistica e della Balto-slavistica italiana, 1993-1997. A cura di 

Gabriele Mazzitelli. Roma: Associazione Italiana degli Slavisti, 1998, 108 p. 
 
Che cos'è l'Ucraina - Ščo take Ukrajina? Atti del primo Congresso Italiano di Studi 

Ucraini - Venezia, Maggio 1993. Seconda edizione riveduta e corretta. A cura di 
Luca Calvi e Gianfranco Giraudo. Padova: E.V.A., 1998. (Ucrainica Italica; 1).  

 
Contributi italiani al XII Congresso Internazionale degli Slavisti (Cracovia 26 

Agosto - 3 Settembre 1998). A cura di François Esvan. Napoli: Associazione 
Italiana degli Slavisti, 1998. 

 
La genesi della slavistica = Geneza slavistiki. Tavola rotonda. A cura di Sergio 

Bonazza. Napoli: Associazione Italiana degli Slavisti, 1998. 
 
La letteratura russa contemporanea. Autori, opere, tendenze. A cura di Haissa 

Pessina Longo. Bologna: CLUEB, 1998. 
 
La Polonia, il Piemonte e l'Italia. Omaggio a Marina Bersano Begey.  A cura di 

Krystyna Jaworska. Alessandria: Edizioni dell' Orso, 1998.  
 
L'Ucraina nel XX secolo. Atti del secondo Congresso dell'Associazione Italiana di 

Studi Ucraini, Venezia, 4-6 Dicembre 1995. A cura di Luca Calvi e Gianfranco 
Giraudo. Padova: E.V.A., 1998. (Ucrainica Italica; 2). 

 
Italia e Boemia nella cornice del Rinascimento europeo. A cura di Sante Graciotti. 

Firenze: Olschki, 1999, XIII-411 p. 
 
Le letterature dei paesi slavi: storia e problemi di periodizzazione. A cura di 

Giovanna Brogi Bercoff. Milano: Associazione Italiana degli Slavisti, 1999, 224 
p. 

 
Il mondo slavo tra rivoluzione e evoluzione. Atti del simposio internazionale 

organizzato dalla Fondazione internazionale Premio E. Balzan. Milano: Franco 
Angeli, 1999, 138 p. 

 
Plurilinguismo letterario in Ucraina, Polonia e Russia tra XVI e XVIII secolo. A cura 

di Marina Ciccarini e Krzysztof Żaboklicki. Varsavia-Roma: Accademia Polacca 
delle Scienze, 1999. (Accademia Polacca delle Scienze. Biblioteca e Centro Studi 
di Roma. Conferenze; 111). 

 
Traduzione e rielaborazione nelle letterature di Polonia, Ucraina e Russia. XVI-

XVIII secolo. A cura di Giovanna Brogi Bercoff, Maria Di Salvo, Luigi 
Marinelli. Alessandria: Edizioni dell'Orso, 1999, 472 p. 
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Luigi Salvini (1910-1957). Studioso ed interprete di letterature e culture d'Europa. A 
cura di Giuseppe Dell'Agata. Pisa: Tipografia Editrice Pisana, 2000. 

 
Miti antichi e moderni tra Italia ed Ucraina. In due volumi. A cura di Ks. 

Konstantynenko, Marcella Ferraccioli, Gianfranco Giraudo. Padova: E.V.A., 
2000. (Ucrainica Italica; 4). 

 
Presenze femminili nella letteratura russa. A cura di Emilia Magnanini. Padova: 

CLEUP, 2000, 192 p. 
 
L’Ucraina del XVIII secolo. Crocevia di culture. A cura di Adriano Pavan, Marcella 

Ferraccioli, Gianfranco Giraudo. Padova: E.V.A., 2000. (Ucrainica Italica, 3). 
 
Archivio russo-italiano, III = Russko-ital'janskij archiv, III: Viačeslav Ivanov - Testi 

inediti. A cura di Daniela Rizzi e Andrej Shishkin. Salerno: «Europa Orientalis», 
2001, 570 p. 

 
Da Ulisse a “Ulisse” (Il viaggio come mito letterario). A cura di Giorgetta Revelli. 

Pisa-Roma: Istituti Editoriali Poligrafici Internazionali, 2001, 304 p. 
 
Obraz Rima v russkoj literature. Meždunarodnyj sbornik naučnych rabot. Naučnaja 

redakcija R. Džuliani, V. I. Nemcev. Rim-Samara: 2001. 
 
Pagine di ucrainistica europea. A cura di Giovanna Brogi Bercoff e Giovanna 

Siedina. Alessandria: Edizioni Dell'Orso, 2001, 220 p. 
 
Per Mickiewicz. Atti del Convegno internazionale nel bicentenario della nascita di 

Adam Mickiewicz, Accademia Polacca di Roma, 14-16 dicembre 1998. A cura di 
Andrea Ceccherelli, Luigi Marinelli, Marcello Piacentini, Krysztof Żaboklicki. 
Varsavia-Roma: Accademia Polacca delle Scienze, 2001. (Accademia Polacca 
delle Scienze. Biblioteca e Centro Studi di Roma. Conferenze; 114). 

 
Puškin europeo. A cura di Sante Graciotti. Venezia: Marsilio, 2001, 320 p. 
 
Puškin e l¹Oriente. A cura di Sergio Bertolissi. Napoli: M. D'Auria, 2001, 150 p. 
 
Spazio e tempo nella letteratura russa del Novecento. Atti del convegno Bologna 26-

27 febbraio 1999. A cura di Haisa Pessina Longo, Donatella Possamai, Gabriella 
Imposti. Bologna, CLUEB, 2001, 202 p. 

 
Archivio russo-italiano, II = Russko-ital’janskij archiv, II. A cura di Daniela Rizzi e 

Andrej Shishkin. Salerno: «Europa Orientalis», 2002, 471 p. 
 
Cinque letterature oggi. Russa, polacca, serba, ceca, ungherese. Atti del Convegno 

Internazionale, Udine, novembre-dicembre 2001. A cura di Annalisa Cosentino. 
Forum: Udine, 2002, 558 p. 

 
Da Ulisses a 2001: Odissea nello spazio (Il viaggio come motivo artistico). A cura di 

Giorgetta Revelli. Pisa: ETS, 2002. 
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Postmodernism and Postcolonialism. Edited by Silvia Albertazzi, Donatella 
Possamai. Padova: Il Poligrafo, 2002, 103 p. 

 
Settecento russo e italiano. Una finestra sull'Italia. Tra Italia e Russia, nel 

Settecento. Atti del convegno, Genova 25-26 novembre 1999, Facolta' di Lingue 
e Letterature Straniere. A cura di Maria Luisa Dodero e Maria Cristina Bragone. 
Bergamo: Valdina, 2002. 

 
Studi e scritti in memoria di Marzio Marzaduri. A cura di Giovanna Pagani Cesa e 

Ol’ga Obuchova. Padova: CLEUP, 2002. (Eurasiatica. Quaderni del 
Dipartimento di studi Eurasiatici dell'Università Ca' Foscari di Venezia; 66). 



 



 

II. CONTRIBUTI PERSONALI 
 
 
 
 
 
ACCOGLI CINZIA. Guida alla commedia di M.A. Bulgakov Kabala svjatoš 

(Molière): il servo Ragueneau / Bouton. In: «Russica Romana», 6 (1999), p. 229-
234. 

 
ACCOGLI CINZIA. La drammaturgia di Bulgakov e l’uso del sipario. In: «Slavia» 

[Roma], 11 (2002), n. 4, p. 100-114. 
 
ADAMO SERGIA. Dostoevskij in Italia. Il dibattito sulle riviste 1869-1945. Pasian 

di Prato: Campanotto, 1998, 238 p. 
 
AJRES ALESSANDRO (in collaborazione con Piero Cazzola). Nikolaj S. Leskov, in 

viaggio da Pietroburgo a Parigi. In: «Slavia» [Roma], 10 (2001), n. 3, p. 109-
117. 

 
AJRES ALESSANDRO. [Rec. a]: Czeslaw Milosz, La terra di Ulro. Milano: 

Adelphi, 2000, 345 p. In: «Slavia» [Roma], 10 (2001), n. 3, p. 212-215. 
 
ALOE STEFANO. Angelo De Gubernatis et Louis Leger: une collaboration aux 

sources de la slavistique italienne et française. In: «Revue des études slaves», 71 
(2000), n. 4. 

 
ALOE STEFANO. «Poslednij Kolonna» V. K. Kjuchel’bekera i figura «artista» v 

russkoj literature 30-ch gg. XIX veka. In: «Textus», n. 5, Sankt-Peterburg-
Stavropol’, 1999,  p. 99-102. 

 
ALOE STEFANO. Angelo De Gubernatis e il mondo slavo, Pisa, TEP, 2000, 316 p.   
 
ALOE STEFANO. Cura del volume: F.M. Dostoevskij, La padrona di casa. 

Bologna: Re Enzo Editrice, 1998. 
 
ALOE STEFANO. Cura del volume: V.K. Kjuchel'beker. L'ultimo dei Colonna, 

romanzo. Bologna: Re Enzo Editrice, 2000. 
 
ALOE STEFANO. Dostoevskij i ispanskoe barokko. In: «Dostoevskij i mirovaja 

kul'tura»,  n. 11, Sankt-Peterburg: 1998, p.76-94. 
 
ALOE STEFANO. L'immagine dell'ebreo nella Russia ottocentesca fra contatti 

diretti e stereotipi letterari. In: «Quaderni di lingue e letterature», (2000), n. 25, 
p. 5-28. 

 
ALOE STEFANO. Mychajlo Drahomanov e la slavistica italiana. In: «Russica 

Romana», 6 (1999), p. 189-207. 
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ALOE STEFANO. Otraženie zapadnych stereotipov evreja v tvorčestve M. Ju. 
Lermontova i N. V. Gogolja. In: «Studia Rossica Posnaniensia», n. 18, Poznan, 
1998, p.21-28. 

 
ALOE STEFANO. Pečat’ Kaina i stranstvovanija Agasvera v tvorčestve V. K. 

Kjuchel’bekera- In: Biblejskie motivy v russkoj kul’ture i literature. Pod red. 
Vjačeslava Andrjuško. Poznan: 2000,  p. 31-38. 

 
ALOE STEFANO. Pervye etapy znakomstva s F.M. Dostoevskim v Italii. In: 

«Dostoevskij i mirovaja kul'tura», n.15, Sankt-Peterburg, 2001, p. 141-155. 
 
ALOE STEFANO. [Rec. a]: L. Salmon, Una voce del deserto: Ben-Ami, uno 

scrittore dimenticato, Patron, Bologna 1995; Ebraismo, cristianesimo e 
antisemitismo in Russia, a cura di N. Bosco, Edizioni Scientifiche Italiane, 
Napoli 1998. In: «Russica Romana», 6 (1999), p. 271-273. 

 
APOLLONI DEBORAH. I sonetti del ciclo Bretan di Elizaveta Bagrjana. In: 

«Europa Orientalis», 18 (1999), n. 1, p. 9-15. 
 
BANJANIN LJILJANA. Convegno internazionale degli slavisti (Belgrado-Novi 

Sad,12-17 settembre 2000). In: «Slavia» [Roma], 9 (2001), n. 2, p. 230-231. 
 
BANJANIN LJILJANA. Convegno internazionale: I Balcani alle soglie del XXI 

secolo (Fondazione Agnelli, Torino, 18-20 ottobre 2000. In: «Slavia» [Roma], 9 
(2001), n. 2, p. 232-232. 

 
BANJANIN LJILJANA. Cura del volume: La donna del catalogo e altri racconti 

jugoslavi. A cura di Ljiljana Banjanin. Torino: Trauben , 2000, 105 p. 
 
BANJANIN LJILJANA. Evropski putnici o Torinu u 18.veku. In: XVIII ème siècle, 

vol. 3, (Recueil des travaux présentés de la conférence du 11 et 12 novembre 
1999, à Novi Sad). A cura di N. Grdinić, Novi Sad: 2002, p. 108-117. 

 
BANJANIN LJILJANA. Francesco Fortunato Astengo, console del Regno sardo a 

Belgrado. In: «Studi Piemontesi», 28 (1999), n.1, p. 181-198. 
 
BANJANIN LJILJANA. Italijanski garibaldinci u Beogradu 1876.g. In: Knjiga o 

putopisu. Zbornik radova. A cura di Sl. Peković. Beograd: Institut za književnost 
i umetnost, 2001, p. 409-416. 

 
BANJANIN LJILJANA. La Sicilia e Siracusa di J. Danic, R. Petrovic e S. Veres. In: 

Siracusa nell'occhio del viaggiatore. A cura di E.Kaceff. Moncalieri: CIRVI, 
1998, p. 419-430. 

 
BANJANIN LJILJANA. Marčelo Čeruti, konzul Kraljevine Sardinije u Beogradu 

1849.g. In: «Prilozi za književnost, jezik, istoriju i folklor», 67 (2001), n. 1-4, p. 
149-177. 
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BANJANIN LJILJANA. Marina Bersano Begey e i temi serbo-croati. In: La 
Polonia, il Piemonte e l'Italia. Omaggio a Marina Bersano Begey. A cura di 
Krystyna Jaworska. Alessandria: Edizioni dell' Orso, 1998, p. 93-95. 

 
BANJANIN LJILJANA. Narratori contemporanei serbi. In: Cinque letterature oggi. 

Russa, polacca, serba, ceca, ungherese. Atti del Convegno Internazionale, 
Udine, novembre-dicembre 2001. A cura di Annalisa Cosentino. Forum: Udine, 
2002, p. 259-268.  

 
BANJANIN LJILJANA. Vojislav Ilić i Džozue Karduči. In: Naučni sastanak slavista 

u Vukove dane, 30/2. Beograd: MSC, 2002, p. 323-330. 
 
BANJANIN LJILJANA. [Rec. a]: Aleksandar Tišma, Il libro di Blam. Trad.dal 

serbo-croato di Ines Olivari Venier, Feltrinelli, Milano, 2000. In: «Slavia» 
[Roma], 9 (2000), n. 4, p. 217-218.  

 
BARATTONI LUCA. Confessioni di un ebreo: lo spazio psicologico e il tempo 

politico di A. M. Melichov. In: Spazio e tempo nella letteratura russa del 
Novecento. Atti del convegno Bologna 26-27 febbraio 1999. A cura di Haisa 
Pessina Longo, Donatella Possamai, Gabriella Imposti. Bologna: CLUEB, 2001, 
p. 127-132. 

 
BAZZARELLI ERIDANO. In ricordo di Ignazio Ambrogio. In: «Slavia» [Roma], 7 

(1998), n. 1, p. 236-240. 
 
BAZZARELLI ERIDANO. Introduzione, traduzione e note del volume: Aleksandr 

Blok. I dodici, Gli Sciti, La Patria. Milano: BUR, 1998, 338 p. 
 
BAZZARELLI ERIDANO. Introduzione e note a: Aleksandr Puškin. La figlia del 

capitano. Milano: BUR, 1999, 355 p. 
 
BAZZARELLI ERIDANO. Tempo e spazio in Daniil Andreev. In: Spazio e tempo 

nella letteratura russa del Novecento. Atti del convegno Bologna 26-27 febbraio 
1999. A cura di Haisa Pessina Longo, Donatella Possamai, Gabriella Imposti. 
Bologna: CLUEB, 2001, p. 13-20. 

 
BAZZARELLI ERIDANO. Introduzione, traduzione e note al volume: Sergej A. 

Esenin, Poesie e poemetti. Milano. BUR, 2000, 558 p. 
 
BAZZARELLI ERIDANO. Gogol’: doppi, sdoppiamenti e maschere. Qualche 

osservazione. In: «Russica Romana», 8 (2001): In ricordo di Michele Colucci, I, 
p. 69-76. 

 
BAZZARELLI ERIDANO. Introduzione, traduzione e scelta di Aleksandr S. Puškin. 

Poesie. Milano: BUR, 2002, 333 p. 
 
BELTRAME FRANCA. “Mne vse kažetsja, čto u nas ne duel’...” (Vystrel i lejtmotiv 

“nedueli”). In: Universitetskij puškinskij sbornik, 1799-1999. Moskva: 
Izdatel’stvo MGU, 1999, p. 133-146. 
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BELTRAME FRANCA. Povest’ Vystrel i problema sootnošenija epoch. In: 
Moskovskij puškinist, 7. Moskva: Nasledie, 2000, p. 73-78. 

 
BELTRAME FRANCA. Čechovskij sezon v teatrach Severo-Vostoka Italii. In: 

Čechovskij vestnik, 7. Moskva: Skorpion, 2000, p. 55-59. 
 
BELTRAME FRANCA. La sovrapposizione di epoche come chiave interpretativa 

del Colpo di pistola di A.S. Puškin. In: «Europa Orientalis», 19 (2000), n. 1, p. 7-
28. 

 
BELTRAME FRANCA. On the Russian Duel: Problems of Interpretation. Review 

Article a: I. Reyfman, Ritualized Violence Russian Style: The Duel in Russian 
Culture and Literature. Studies of the Harriman Institute. Stanford: Stanford 
University Press, 1999, pp. 364. In: «Slavic and East European Journal», 45 
(2001), n. 4. 

 
BELTRAME FRANCA. [Rec. a]: N.V. Gogol, Polnoe sobranie sočinenij i pisem v 

23 tt. T. 1, Moskva 2001. In: «Europa Orientalis», 20 (2001), n. 2, p. 360-364. 
 
BENACCHIO ROSANNA. Il dialetto resiano tra slavo e romanzo: peculiarità 

morfosintattiche. In: Contributi italiani al XII Congresso Hnternazionale degli 
Slavisti (Cracovia 26 Agosto - 3 Settembre 1998). A cura di François Esvan. 
Napoli: Associazione Italiana degli Slavisti, 1998, p. 221-244. 

 
BENACCHIO ROSANNA. K voprosu ob opredelennom artikle v slavjanskich 

jazykach: rez'janskij govor. In: «Slavica Tartuensia», 4 (1998): Jazyki malye i 
bol'šie. In memoriam Acad. Nikita I. Tolstoj. Pod red. A.D. Duličenko, p. 76-88. 

 
BENACCHIO ROSANNA. Obliko-skladenjske posebnosti rezijanščine. In: 

«Slavistična Revija», 3 (1998), p. 249-259. 
 
BENACCHIO ROSANNA. Novyj tip čelovečeskich otnošenij: Obraščenie na "Vy" v 

petrovskuju epochu. In: Logičeskij analiz jazyka. Obraz čeloveka v kul'ture i 
jazyke. Otv. red.: N.D. Arutjunova, I.B. Levontina, Moskva: Indrik, 1999, p. 114-
123. 

 
BENACCHIO ROSANNA. I dialetti sloveni del Friuli. Aree periferiche e di 

contatto. Padova: Università di Padova, 2000. 
 
BENACCHIO ROSANNA. Sovremennyj rez'janskij dialekt v severnoj Italii. 

Morfosintaksičeskie osobennosti i romano-slavjanskaja interferencija. In: 
Sprachwandel in der Slavia. Die Slavischen Sprachen an der Schwelle zum 21. 
Jahrhundert. Hrsg. Lew N. Zybatow (Linguistik International, IV). Frankfurt am 
Main: 2000, p. 877-892. 

 
BENACCHIO ROSANNA. Konkurencija vidov, vežlivost' i etiket v russkom 

imperative. In: «Russian Linguistics», 26 (2002), p. 149-178. 
 



 

 

13 

BENACCHIO ROSANNA. Slavjano-romanskie kontakty vo slovenskich govorach 
Friuli. In: Slavjanskaja jazykovaja i etnojazykovaja sistemy v kontakte s 
neslavjanskim okruženiem. Otv. red. T.M. Nikolaeva, RAN, Institut 
Slavjanovedenija. Moskva: "Jazyki slavjanskoj kul'tury", 2002, p. 263-300. 

 
BENIGNI VALENTINA. Le transizioni temporali nel romanzo di Jurij Trifonov Il 

tempo e il luogo. In: Spazio e tempo nella letteratura russa del Novecento. Atti 
del convegno Bologna 26-27 febbraio 1999. A cura di Haisa Pessina Longo, 
Donatella Possamai, Gabriella Imposti. Bologna: CLUEB, 2001, p. 133-139. 

 
BENIGNI VALENTINA (in collaborazione con Claudia Lasorsa Siedina). Il russo in 

movimento. Un'indagine sociolinguistica. Roma: Bulzoni, 2002, 232 p. 
 
BENVENUTI FRANCESCO. Storia della Russia contemporanea. Bari: Laterza, 

1999, 360 p. 
 
BERNARDINI LUCA. Droga do Rosji: Stanisław Niemojewski, Mickiewicz e 

l'ombra del Falso Demetrio. In: Per Mickiewicz. Atti del Convegno 
internazionale nel bicentenario della nascita di Adam Mickiewicz, Accademia 
Polacca di Roma, 14-16 dicembre 1998. A cura di Andrea Ceccherelli, Luigi 
Marinelli, Marcello Piacentini, Krysztof Żaboklicki. Varsavia-Roma: Accademia 
Polacca delle Scienze, 2001, p. 104-122. 

 
BERNARDINI LUCA.  The Image of Muscovy in Early XVII Century Polish 

Literature. In: «Slavica Tergestina», 8 (2000): Chudožestvennyj tekst i ego geo-
kul'turnye stratifikacii, p. 371-382. 

 
BERTOLISSI SERGIO. Un paese sull'orlo delle riforme. La Russia zarista dal 1861 

al 1904. Milano: Franco Angeli, 1998, 158 p. 
 
BERTOLISSI SERGIO. Cura e Premessa del volume: Puškin e l¹Oriente. A cura di 

Sergio Bertolissi. Napoli: M. D'Auria, 2001, 150 p. [Premessa, p. 5-6]. 
 
BERTOLISSI SERGIO. Confine e territorio nella storia russa: una premessa. In: 

«Russica romana», 9 (2002): In ricordo di Michele Colucci, II, p. 295-302. 
 
BETTI ARIANNA. [Rec. a]: F. Coniglione, Nel segno della scienza. La filosofia 

polacca del Novecento. Milano 1996. In: «Europa Orientalis», 17 (1998), n. 1, p. 
324-326. 

 
BIANCHINI STEFANO. Cura in collaborazione con R. Craig Nation del volume: 

The Yugoslav Conflict and Its Implications for International Relations. Ravenna: 
Longo, 1998. 

 
BIANCHINI STEFANO Cura in collaborazione con George Schöpflin del volume: 

State Building in the Balkans. Dilemmas on the Eve of the 21st Century. 
Ravenna: Longo, 1998. 

 
BIANCHINI STEFANO. Cura in collaborazione con Mario Dogo del volume: The 

Balkans. National Identites in a Historical Perspective. Ravenna: Longo, 1998. 
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BIANCHINI STEFANO. Cura in collaborazione con Marta Dassù del volume: 

Guida ai Paesi dell’Europa Centrale, Orientale e Balcanica, Annuario politico-
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